
March  12, 2026 

JAVIER MUMIA BELTRAN
c/o JAVIER - MICHELLE
10130 AUSTIN DR APT 10
SPRING VALLEY, CA 91977-6904 

RE: MICHELLE BELTRAN
I-130, Peti ti on for Ali en Relati ve

NOTICE OF INTENT TO DENY

On Apri l 13, 2021, you fi led a Form I-130, Peti ti on for Ali en Relati ve, wi th  U.S. Ci ti zensh i p and
Immi grati on Servi ces (USCIS) on beh alf of MICHELLE BELTRAN (th e benefi ci ary). 

You sough t to classi fy th e benefi ci ary as th e spouse of a U.S. ci ti zen (USC) under secti on
201(b)(2)(A)(i ) of th e Immi grati on and Nati onali ty Act (INA).

After a th orough  revi ew of your peti ti on, th e testi mony provi ded duri ng your i ntervi ew, and th e record
of evi dence, we must i nform you th at we i ntend to deny your peti ti on.

To demonstrate th at an i ndi vi dual i s eli gi ble for approval as th e benefi ci ary of a peti ti on fi led under
secti on 201(b)(2)(A)(i ) of th e Immi grati on and Nati onali ty Act (INA), a peti ti oner must:

Establi sh  a bona fi de spousal relati onsh i p wi th  th e benefi ci ary; and
Establi sh  th at h e or sh e i s a U.S. ci ti zen (USC)

In vi sa peti ti on proceedi ngs, i t i s th e peti ti oner’s burden to establi sh  eli gi bi li ty for th e requested
i mmi grati on benefi t sough t under th e Immi grati on and Nati onali ty Act (INA). See Matter of
Branti gan, 11 I&N Dec. 493, 495 (BIA 1966); Ti tle 8, Code of Federal Regulati ons (8 CFR), secti on
103.2(b)(1). You must demonstrate th at th e benefi ci ary can be classi fi ed as your spouse. See Ti tle 8,
Code of Federal Regulati ons (8 CFR), secti on 204.2(a).

Statement of Facts and Analysi s, Includi ng Ground(s) for Deni al

On August 28, 2024, you and th e benefi ci ary appeared for an i ntervi ew wi th  an Immi grati on Servi ces
Offi cer (Offi cer) i n connecti on wi th  your Form I-130 and th e benefi ci ary's Form I-485, Appli cati on to
Regi ster Resi dence or Adj ust Status. At th e i ntervi ew, you and th e benefi ci ary provi ded testi mony
under oath . Wi th  your Form I-130, you i ni ti ally submi tted th e followi ng documents as evi dence of a
bona fi de relati onsh i p: 

Copy of Peti ti oner's bi rth  certi fi cate; and
Copy of your marri age certi fi cate. 

On Apri l 11, 2023, i n response to a courtesy noti ce i ssued on March  17, 2023 by USCIS, requesti ng

U.S. Department of Homeland Securi ty

U.S. Ci ti zensh i p and Immi grati on Servi ces

P.O. Box 128338

San Di ego, CA 92112 

IOE9190772725
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you submi t a vali d and unexpi red Form I-693 and/or submi t current and relevant documentati on
relati ng to your mari tal relati onsh i p i f th e Form I-485 was based on a spousal relati onsh i p, you
submi tted th e followi ng documents as evi dence: 

Wells Fargo Way2Save Savi ngs statement for March  31, 2023, li sti ng you and th e benefi ci ary
on th e address li ne; 
Several ph otos of you and th e benefi ci ary togeth er and wi th  fami ly and fri ends depi cti ng your
weddi ng day, Ch ri stmas, Valenti ne's Day, bi rth days and oth er outi ngs. 

Based on th e i nsuffi ci ent evi dence supporti ng th e vali di ty of your marri age, USCIS requested th at you
and th e benefi ci ary appear for an i ni ti al i ntervi ew on June 13, 2023. You and th e benefi ci ary appeared
for th e sch eduled i ntervi ew and were placed under oath  pri or to your testi mony i n connecti on wi th  th e
vi sa peti ti on. At your i ntervi ew you presented th e followi ng addi ti onal documentati on i n support of
your marri age: 

Nati onal General Auto Declarati ons Page dated May 31, 2023, i ndi cati ng a poli cy peri od from
July 17, 2022 to July 17, 2023. Th e poli cy i ndi cates only th e benefi ci ary i s i nsured, h owever,
you are added under h ouseh old resi dents but mark ed as an excluded dri ver. 
Wells Fargo Way2Save Savi ngs statements for March  31, 2021 and August 31, 2021, li sti ng
you and th e benefi ci ary on th e address li ne and i ssued to th e 10130 Austi n Dri ve address. 
Wells Fargo Way2Save Savi ngs statements for July 08, 2021, li sti ng you and th e benefi ci ary
on th e address li ne and i ssued to th e 3080 Sai nt Rose Pk wy, Uni t 1124, Henderson, NV 89052
address. 
Wells Fargo Way2Save Savi ngs statements for March  31, 2022, November 30, 2022,
and December 31, 2022 li sti ng you and th e benefi ci ary on th e address li ne. However, th e
address di fferenti ate from th e previ ously reported address. Th e address li sted i s 4801 E Sah ara
Ave, Apt 158, Las Vegas, NV 89104. 
Wells Fargo Way2Save Savi ngs statements for March  31, 2023, li sti ng you and th e benefi ci ary
on th e address li ne and i ssued to th e 10130 Austi n Dri ve address. 
Pri ntout of soci al medi a for both  you and th e benefi ci ary reflecti ng your mari tal status to each
oth er. 
Pri ntout of conversati ons between you and th e benefi ci ary vi a Wh atsapp wi th  Engli sh
translati on; 
Two letters of support; 
Ph oto of anni versary card dated November 30, 2022; and
Several ph otos of you and th e benefi ci ary togeth er and wi th  fri ends/fami ly. 

Based on th e evi dence submi tted supporti ng th e vali di ty of your marri age and testi mony provi ded
under oath  duri ng your i ntervi ew on June 13, 2023, USCIS requested th at you and th e benefi ci ary
appear for a second i ntervi ew on August 28, 2024. You and th e benefi ci ary appeared for th e
sch eduled i ntervi ew and were placed under oath  pri or to your testi mony i n connecti on wi th  th e vi sa
peti ti on. Both  you and th e benefi ci ary were i ntervi ewed separately concerni ng th e bona fi des of your
marri age. 

At th e i ntervi ew on August 28, 2024, you also presented addi ti onal documentati on i n support of your
marri age. 

Th ree letters of support;
Pri ntouts of screen sh ots of text conversati ons between you and th e benefi ci ary; 
Soci al medi a (Instagram and Facebook ) pri ntouts for both  you and th e benefi ci ary;
Pri ntout of your contact i nformati on sh owi ng you are sh ari ng your locati on wi th  benefi ci ary
and mark ed as an emergency contact; 
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Pri ntout of call log (presumably Benefi ci ary's) sh owi ng i ncomi ng/outgoi ng calls wi th  you; 
24 Hour Fi tness membersh i p page confi rmi ng Benefi ci ary as pri mary member and you as an
addi ti onal fami ly member; 
Aspi re General Insurance Servi ces Personal Auto Poli cy Declarati ons page, poli cy effecti ve
from August 21, 2025 to August 21, 2025. Th e poli cy i ndi cates only th e benefi ci ary i s i nsured,
h owever, you are added under h ouseh old resi dents but mark ed as an excluded dri ver. 
Wells Fargo Consumer Deposi t Account Relati onsh i p Ch ange Appli cati on dated January 13,
2021;
Th ree ph otos of mi scellaneous mai l recei ved at clai med mari tal address for both  you and th e
benefi ci ary; and 
Pri ntout of two travel i ti nerari es 

After revi ewi ng th e evi dence and th e testi mony provi ded at th e i ntervi ew our records i ndi cate th at th e
benefi ci ary i s not eli gi ble for th e requested benefi t sough t for th e followi ng reason(s).

Th e peti ti oner must sh ow, by a preponderance of th e evi dence, th at th e marri age was legally vali d and
bona fi de at i ts i ncepti on, and “not entered i nto for th e purpose of evadi ng th e i mmi grati on laws.” See 
Matter of Laureano, 19 I&N Dec. 1, 3 (BIA 1983). Alth ough  evi dence to establi sh  i ntent at th e ti me of
marri age can tak e many forms, some of th ose forms i nclude: “proof th at th e benefi ci ary h as been li sted
as th e peti ti oner’s spouse on i nsurance poli ci es, property leases, i ncome tax forms, or bank  accounts;
and testi mony or oth er evi dence regardi ng courtsh i p, weddi ng ceremony, sh ared resi dence, and
experi ences.” Id.

Wh en th ere i s reason to doubt th e vali di ty of a mari tal relati onsh i p, th e peti ti oner must present
evi dence to sh ow th at th e marri age was not entered i nto for th e purpose of evadi ng i mmi grati on
law. See Matter of Ph i lli s, 15 I&N Dec. 385, 386 (BIA 1975). To demonstrate th at th e purpose of th e
marri age was not to evade th e i mmi grati on laws, a peti ti oner may submi t documentati on sh owi ng, for
i nstance, j oi nt ownersh i p of property, j oi nt tenancy of a common resi dence, commi ngli ng of fi nanci al
resources, bi rth  certi fi cates of ch i ldren born to th e uni on, and sworn or affi rmed affi davi ts from th i rd
parti es wi th  personal k nowledge of th e mari tal relati onsh i p.  See 8 CFR 204.2(a)(1)(i i i )(B). Th ese
categori es of evi dence are not exh austi ve but represent common, reli able i ndi cators i n bona fi de
marri age adj udi cati ons. 

Th e testi mony obtai ned duri ng your i ntervi ew and th e record i ndi cate th at you and th e benefi ci ary di d
not resi de togeth er between November 2020 and August 2024. In fact, duri ng th e i ntervi ew, you and
th e benefi ci ary confi rmed th at you resi ded i n Las Vegas from 2020 to 2021 and i n Hawai i  from July
03, 2022 unti l August 2024, wi th  you h avi ng j ust returned from Hawai i  only one week  pri or to th e
i ntervi ew. Upon bei ng questi oned about th i s, th e benefi ci ary stated th i s separati on was due to your
employment i n Hawai i  and Las Vegas. You confi rmed th i s i nformati on. Based on th ese facts, th e
Offi cer questi oned h ow you mai ntai ned your relati onsh i p gi ven th at you moved to Las Vegas
i mmedi ately after marri age. You clai med you would travel back  and forth , speci fi cally for bi rth days
and h oli days and mai ntai ned consi stent contact vi a ph one vi a text messages, soci al medi a or
ph one calls. You furth er stated you di d most of th e travel because th e benefi ci ary work ed full ti me.

Th e benefi ci ary corroborated some of your statements; h owever, wh en ask ed wh ere you work ed i n
both  Las Vegas and Hawai i , sh e was unable to provi de any i nformati on, clai mi ng sh e di d not k now
wh ere you work ed i n Hawai i , but only th at you work ed as a cook  and manager. Wh en ask ed about Las
Vegas, sh e agai n stated you work ed as a cook  but could not i denti fy your place of employment. 

Wh en ask ed h ow many ti mes you saw each  oth er i n person wh i le li vi ng apart, th e benefi ci ary stated
you vi si ted h er wh en you li ved i n Hawai i , not Las Vegas. Sh e speci fi cally clai med you vi si ted h er i n
June 2023 wh i le you resi ded i n Hawai i , and th at sh e vi si ted you once i n Hawai i  for one week  between

SNDI130FODI13000035640967 3 of 7 www.usci s.gov



June 2023 wh i le you resi ded i n Hawai i , and th at sh e vi si ted you once i n Hawai i  for one week  between
Apri l and May 2024. Accordi ng to th e benefi ci ary, you di d not vi si t wh i le you resi ded i n Las Vegas.
Th i s contradi cts your statement th at you traveled "back  and forth ," especi ally for bi rth days and
h oli days. Your testi mony i mpli ed multi ple tri ps, h owever, based on th e record, i t appears th at duri ng
nearly th ree years of resi di ng i n Las Vegas and Hawai i , you saw each  oth er i n person only twi ce. 

You were also questi oned about wh eth er you and th e benefi ci ary di scussed movi ng togeth er to Las
Vegas or Hawai i . You stated you h ad consi dered i t but concluded i t was not possi ble because sh e h ad
a stable full-ti me nanny j ob i n San Di ego and was close to h er fami ly. In contrast, th e benefi ci ary
stated sh e di d not move because sh e lack ed proper documentati on to obtai n employment and di d not
see relocati on as necessary si nce you would eventually return. Th ese statements are contradi ctory, you
i ndi cated sh e was work i ng i n San Di ego as a nanny, wh i ch  would suggest sh e was able to obtai n
employment wi th  or wi th out documentati on. Furth ermore, your deci si on to seek  employment as a cook
i n oth er states does not appear reasonable, as such  work  i s not generally locati on speci fi c and could
h ave been obtai ned locally. Wh en revi ewed i n totali ty, th e reasons provi ded for not resi di ng togeth er
or relocati ng togeth er lack  credi bi li ty and rai se questi ons regardi ng th e nature of th e mari tal
relati onsh i p and your i ntent, or lack  th ereof, to li ve togeth er. 

Wh en questi oned regardi ng your relati onsh i p, you stated th e relati onsh i p began i n September or
October 2019 and th at you proposed to th e benefi ci ary i n October 2020, wh i le th e benefi ci ary clai med
th e relati onsh i p began i n 2020 and you proposed i n August 2020. Addi ti onally, wh en descri bi ng your
dati ng peri od, th e benefi ci ary clai med th at you saw each  oth er dai ly, wh i le you stated you met only on
week ends.

Wh en ask ed h ow you met, th e benefi ci ary stated you met th rough  h er si ster, Karol, wh om you k new
after work i ng togeth er at a Ch i nese restaurant. However, you clai med to h ave met h er si ster at a sush i
restaurant you frequented. 

Based on th ese di screpanci es, th e lack  of suffi ci ent evi dence supporti ng th e vali di ty of your marri age
such  as j oi nt fi nanci al documents sh owi ng j oi nt responsi bi li ty or commi ngli ng of assets, and th e
absence of a sh ared resi dence, USCIS forwarded your fi le to th e Fraud Detecti on and Nati onal
Securi ty Uni t (FNDS) for furth er i nvesti gati on and revi ew.

On May 21, 2025, FDNS offi cers conducted a si te vi si t at 10130 Austi n Dri ve, Apt 10, Spri ng Valley,
CA 91977. Upon arri val, Offi cers k nock ed and wai ted approxi mately 10 mi nutes. Th e benefi ci ary's
stepfath er, Marcos Paulo Mi strello, opened th e door for th e Offi cers. Offi cers i ntroduced th emselves
and requested to speak  wi th  th e benefi ci ary. Her stepfath er confi rmed sh e was h ome and went to
retri eve h er. Approxi mately 5 mi nutes later, th e door was opened by th e benefi ci ary. Offi cers agai n
i ntroduced th emselves and explai ned th e purpose of th e vi si t. Sh e agreed to answer th ei r questi ons and
allowed entry i nto th e h ome. 

Th e benefi ci ary was questi oned about your wh ereabouts th at morni ng. Sh e stated you were not h ome
butt h ad slept th ere after arri vi ng from work  at 3:00am, th en left at 6:00am. Sh e di d not k now wh ere
you h ad gone. Sh e was also ask ed about your employment and was unable to i denti fy your place of
work , stati ng only th at i t was an Itali an restaurant near Balboa Park . 

Duri ng th e si te vi si t, th e benefi ci ary i denti fi ed one bedroom as th e one you allegedly sh ared. Offi cers
observed th e room contai ned pri mari ly women's belongi ngs, i ncludi ng perfumes, h ygi ene products,
and exclusi vely female cloth i ng i n th e closet. Wh en ask ed about your belongi ngs, th e benefi ci ary
poi nted to a deodorant, a cologne, a few t-sh i rts, one pai r of sandals, and one pai r of tenni s sh oes. No
men's bottoms were observed. Wh en ask ed about uni forms, aprons, or any work  atti re consi stent wi th
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your clai med employment as a cook , th e benefi ci ary stated you di d not h ave uni forms and work ed i n
j eans. In th e bath room, Offi cers observed a tooth brush  h older wi th  seven tooth brush es, but th e
benefi ci ary could not i denti fy wh i ch  belonged to you. Th e li mi ted cloth i ng and h ygi ene i tems were
not consi stent wi th  th ose of an adult male resi di ng i n th e h ouseh old, casti ng doubt on your alleged
coh abi tati on. 

Offi cers questi oned th e benefi ci ary regardi ng h ers and your fi nanci al contri buti ons to th e h ouseh old.
Sh e stated h er contri buti on was payi ng th e electri ci ty bi ll of $200-$300 per month . Th i s contradi cts
both  your most recent and pri or i ntervi ews.In th e most recent i ntervi ew, you stated you provi ded $200
month ly i n cash  or vi a Venmo to gi ve to h er fath er for rent, and i n th e pri or i ntervi ew, you stated you
provi ded th e benefi ci ary $1,000 for rent to gi ve to h er fath er. You also stated th at you pai d $500 i n
month ly rent for a room i n Hawai i . Th e benefi ci ary also stated th at you sh ared a Veri zon cell ph one
plan, wh i le you stated duri ng your i ntervi ew th at you mai ntai ned a ph one plan wi th  your own fami ly.
Th ese contradi cti ons furth er cast doubt on your alleged coh abi tati on and fi nanci al i nterdependence. 

Duri ng th e si te vi si t, Offi cers requested ph otograph s of your most recent bi rth day celebrati on. Th e
benefi ci ary testi fi ed th at sh e and h er moth er celebrated wi th  cak e but took  no ph otos. Th i s contradi cts
your i ntervi ew testi mony. Th e benefi ci ary h ad stated th e fami ly celebrated you wi th  a cak e, wh ereas
you testi fi ed th at noth i ng was done because you were ti red. 

After th e May 21, 2025 si te vi si t, FDNS offi cers conducted a teleph oni c i ntervi ew wi th  you, as you
were not present duri ng th e si te vi si t. On June 5, 2025, Offi cers conducted th i s i ntervi ew. Th ey noted
you frequently paused before answeri ng questi ons and audi ble text noti fi cati ons suggested you may
h ave been recei vi ng outsi de assi stance. Despi te th ese concerns, your testi mony agai n confli cted wi th
th e benefi ci ary's i n materi al aspects. Sh e testi fi ed you left h ome at 6:00am after arri vi ng from work  at
3:00am, you clai med you returned at 1:00am and went for a run th at morni ng. Sh e testi fi ed sh e pays
h ouseh old uti li ti es, you stated you pay $200 toward rent, wh i le you stated sh e work s 3:00pm to
7:00pm and attends CNA classes on week ends, a clai m sh e di d not corroborate. 

Wh en confronted wi th  th ese di screpanci es, you stated: " I h ave not read th e appli cati ons and I am not
tryi ng to go to j ai l, I don't want to get i n trouble." Such  a statement i s not consi stent wi th  th e conduct
of an i ndi vi dual engaged i n a bona fi de mari tal relati onsh i p. 

Furth ermore, despi te bei ng marri ed for nearly fi ve years, you and th e benefi ci ary h ave submi tted
mi ni mal documentati on to demonstrati ng a sh ared li fe. You h ave not provi ded j oi nt bank  accounts,
si gni fi cant commi ngli ng of fi nances, or reli able evi dence of sh ared resi dence. Speci fi cally, th e Wells
Fargo account statements are no longer relevant, as you confi rmed th at th e account i s closed. Overall,
th e testi mony provi ded i s i nconsi stent and contradi ctory on fundamental matters such  as h ow you met,
wh en you became engaged, your employment, h ealth  condi ti ons, dai ly acti vi ti es, fi nanci al
responsi bi li ti es, and place of resi dence. Th e si te vi si t confi rmed your absence and lack  of personal
belongi ngs at th e clai med resi dence. Testi mony concerni ng fami ly i nvolvement and celebrati ons were
vague, contradi ctory, and unsupported by ph otograph s or documentati on. 

Th e benefi ci ary must be eli gi ble for th e benefi t sough t at th e ti me th e peti ti on was fi led. See Matter of
Dri go, 18 I&N Dec. 223 (BIA 1982). A peti ti oner must establi sh  eli gi bi li ty at th e ti me of fi li ng a
peti ti on; a peti ti on cannot be approved at a future date after th e peti ti oner becomes eli gi ble under a
new set of facts. See Matter of Kati gbak , 14 I&N Dec. 45 (Reg. Com. 1971). A peti ti oner may not
mak e materi al ch anges to a peti ti on th at h as already been fi led i n an effort to mak e an apparently
defi ci ent peti ti on conform to USCIS requi rements. See Matter of Izumi i, 22 I&N Dec. 169 (BIA 1998).

At th i s ti me, we h ave determi ned th at you h ave fai led to demonstrate th at th e quali fyi ng marri age was
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bona fi de. For th i s reason, you h ave not demonstrated th e benefi ci ary's eli gi bi li ty to classi fy as th e
spouse of a U.S. ci ti zen (USC) under secti on 201(b)(2)(A)(i ) of th e Immi grati on and Nati onali ty Act
(INA). 

You h ave th i rty (30) days, th i rty-th ree (33) days, i f th i s noti ce was recei ved by mai l, from th e date of
th i s noti ce to submi t addi ti onal i nformati on, evi dence or arguments to support your peti ti on. 

Your response must be recei ved i n th i s offi ce by Apri l 13, 2026.

We h ave gi ven you th e most ti me allowed for respondi ng to a Noti ce of Intent to Deny (NOID). We
cannot gi ve you more ti me. See Ti tle 8, Code of Federal Regulati ons (8 CFR), secti on 103.2(b)(8)(i v).
Many i mmi grati on benefi ts are ti me sensi ti ve, so you sh ould respond to th i s request as early as
possi ble and no later th an th e deadli ne provi ded. If you do not respond to th i s noti ce wi th i n th e
allotted ti me, we may deny your case. Th e regulati ons do not provi de for an extensi on of ti me to
submi t th e requested evi dence. Any i nteri m benefi ts th at may oth erwi se stem from th e fi li ng of th i s
appli cati on or peti ti on wi ll be delayed wh i le th i s case i s i n suspense awai ti ng your response.

You must ei th er mai l th e requested i nformati on to th e address sh own below or, for more effi ci ent
servi ce, use our secure process to upload your documents to your MYUSCIS account (i f appli cable).
Please ch oose th e one response meth od th at i s best for you. DO NOT DO BOTH (mai l and
scan/upload). Your account may be accessed and/or created by goi ng to: h ttps://myaccount.usci s.gov.
Gui deli nes for scanni ng and uploadi ng are:

Th i s process only appli es to cases wi th  a recei pt number begi nni ng wi th  IOE, followed by 10
numbers. Example: IOE9988888888. If your case does not h ave an IOE recei pt number,
you must respond by mai l.
If USCIS h as requested ori gi nal certi fi ed documents, mai l th e documents di rectly to USCIS
i nstead of uploadi ng to th e account. Do not upload ori gi nal certi fi ed documents. 
After you h ave uploaded all perti nent documentati on, k eep th e documents wi th  you and do not
mai l th em to USCIS.
All requested documents must be submi tted on ti me and at once, wh eth er by mai l or
to h ttps://myaccount.usci s.gov.

You must submi t all of th e requested evi dence at one ti me. If you submi t only part of th e evi dence, we
wi ll mak e a deci si on based on th e evi dence th at you submi t. We wi ll not consi der any evi dence th at i s
submi tted after th e due date. If you do not respond to th i s request by Apri l 13, 2026, we wi ll deny
your case.

If you submi t a document i n any language oth er th an Engli sh , i t must be accompani ed by a full and
complete certi fi ed Engli sh  translati on of th e enti re document, i ncludi ng a translati on of th e regi strar's
name and i nformati on, si gnature and stamp of th e ci vi l auth ori ty. Th e translator must certi fy th at th e
translati on i s accurate, and h e or sh e i s competent to translate from th at language to Engli sh . If you
submi t a forei gn language translati on i n response to th i s request for evi dence, you must also
i nclude a copy of th e forei gn language document. 

We strongly recommend you k eep a copy of all documents th at you submi t to USCIS i n response to
th i s request. Processi ng of your Form I-130, Peti ti on for Ali en Relati ve, wi ll resume upon recei pt of
your response.

For questi ons about your appli cati on or peti ti on or i f you need addi ti onal assi stance, forms or fi li ng
i nstructi ons, vi si t our web si te at www.usci s.gov. You can use our onli ne tools
at www.usci s.gov/tools, i ncludi ng our vi rtual assi stant Emma for i nformati on and gui dance. For status
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at www.usci s.gov/tools, i ncludi ng our vi rtual assi stant Emma for i nformati on and gui dance. For status
updates, use our Case Status Onli ne Tool at h ttps://egov.usci s.gov. You can also reach  out to th e
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U.S. Citizenship and Immigration Services 
San Diego Field Office 
P.O. Box 128338 
San Diego, CA 92112 

RE: RESPONSE TO NOTICE OF INTENT TO DENY (NOID) 
Petitioner: Javier Mumia BELTRAN 
Beneficiary: Michelle BELTRAN 
Form: I-130, Petition for Alien Relative 
Receipt Number: IOE9190772725 

To the Honorable Immigration Services Officer: 

This office has been hired by Javier Mumia BELTRAN (“Petitioner”) and Michelle 
BELTRAN (“Beneficiary”) to submit this formal response to the Notice of Intent to Deny 
(NOID) issued on 03/12/2026. At the outset, it is important to clarify that the initial filing and 
prior interviews occurred without the benefit of legal guidance, which contributed to an 
incomplete evidentiary record and lack of clarity in certain portions of the testimony. The 
initial filing and subsequent interview appearances were conducted without professional legal 
guidance, which resulted in an incomplete evidentiary record and certain misunderstandings 
during testimony. The couple has now secured legal representation to ensure that the bona 
fide nature of their marriage is properly documented and explained. 

The Petitioner now understands that, under Matter of Laureano, 19 I&N Dec. 1, 3 (BIA 
1983), he must establish by a preponderance of the evidence that the marriage was legally 
valid and bona fide at its inception, and not entered into for the purpose of evading 
immigration laws. We acknowledge that evidence of marital intent can take many forms, 
including proof that the beneficiary has been listed on insurance policies, property leases, 
income tax forms, or bank accounts, as well as testimony regarding courtship, wedding 
ceremonies, shared residence, and life experiences. 

Furthermore, pursuant to Matter of Phillis, 15 I&N Dec. 385, 386 (BIA 1975), when a marital 
relationship is questioned, the Petitioner must present evidence to show the marriage was not 
entered into to evade immigration law. As outlined in 8 CFR 204.2(a)(1)(iii)(B), such 
documentation may include joint ownership of property, joint tenancy of a common 
residence, commingling of financial resources, or sworn affidavits from third parties with 
personal knowledge of the relationship. 

The preliminary determination to deny the petition rests not only upon the perception that 
there was insufficient evidence to support the validity of the marriage, but also upon a series 
of perceived inconsistencies identified during the interviews on June 13, 2023, and August 
28, 2024, as well as a site visit conducted by the Fraud Detection and National Security 
(FDNS) unit on May 21, 2025. However, a meticulous review of the record, when placed 
alongside the actual life circumstances of the couple, reveals that these discrepancies are not 

 



         
 
evidence of a fraudulent marriage. Instead, they are the direct and predictable result of the 
total absence of licensed legal counsel during the first four years of this process, severe 
linguistic barriers, and the logistical and emotional strain of a marriage forced into physical 
separation by economic necessity and the Petitioner’s specific legal history. 

I. Procedural History: The Detrimental Impact of Pro Se Filing and Lack of Legal 
Guidance 

It is imperative for the Service to recognize that the Petitioner and Beneficiary initially 
navigated this complex federal process without any professional legal guidance or 
representation. The initial Form I-130 was prepared and filed by a family member of the 
Beneficiary who, despite acting with good intentions, possessed no formal legal training and 
had no knowledge of the rigorous evidentiary standards required by 8 CFR § 204.2(a). This 
individual provided guidance that did not fully reflect the evidentiary requirements of USCIS 
proceedings and assured the couple that the immigration process was a mere administrative 
formality. Relying on this misguided advice, the couple believed that submitting their 
marriage certificate and a few personal documents would be sufficient to demonstrate the 
validity of their union. 

Furthermore, at the time of the initial filing, the couple faced significant financial instability, 
which made the hiring of a licensed immigration attorney a prohibitive expense. This lack of 
financial means, combined with their trust in a family member’s guidance, resulted in a 
deficient initial filing that failed to capture the true depth of their marital relationship. 

Consequently, the Petitioner and Beneficiary attended high-stakes interviews without any 
formal preparation or an understanding of how to properly document a shared life under 
USCIS standards. They were unaware that the Service would require extensive financial 
commingling and joint documentation, which they had not prioritized due to their unique 
living and working arrangements. The limited documentation initially submitted is a 
consequence of the couple’s lack of familiarity with USCIS evidentiary expectations and 
financial hardship, rather than a failure of marital validity. The couple acted in good faith at 
every stage, and their failure to meet the evidentiary burden initially was a technical error by 
unrepresented laypeople, not an attempt to evade the law. 

Importantly, the present response is accompanied by additional documentation intended to 
strengthen the record of the bona fide marriage, all of which will be listed and detailed at the 
conclusion of this document. 

II. Exhaustive Rebuttal of Interview Testimony and Perceived Inconsistencies 

USCIS cites several points of testimony obtained during the interviews conducted on June 13, 
2023, and August 28, 2024, which it deems contradictory or inconsistent with a bona fide 
marital relationship. It is fundamental to clarify that these perceived discrepancies are not 
indicative of a lack of marital intent, but rather the result of the high-pressure environment of 

 



         
 
federal interviews, linguistic misunderstandings, and the passage of time between the two 
sessions.  

To address the USCIS’ concerns, we provide an exhaustive rebuttal of each point raised in the 
Notice of Intent to Deny. By examining these points, it becomes evident that the couple’s 
testimony, when viewed through the lens of their actual life circumstances, is consistent with 
a genuine and committed marriage. Each point of contention is addressed below with the 
specific details and explanations required to rectify the record and demonstrate the 
beneficiary's eligibility for the requested benefit. 

A. Justification for Physical Separation and Maintenance of the Marital Relationship 

USCIS questions the validity of the marriage based on the fact that the Petitioner and 
Beneficiary did not reside together for significant periods between the end of 2020 and 
August 2024. Specifically, the record notes the Petitioner’s residence in Las Vegas from 2020 
to 2021 and in Hawaii from July 2022 until August 2024. While USCIS views this separation 
with skepticism, it was, in reality, a difficult but necessary decision driven by economic 
survival and the Petitioner’s specific legal history. The Petitioner’s prior criminal record 
(DUI) created substantial barriers to securing stable, well-paying employment in the San 
Diego area. Through family connections, specifically his brother, the Petitioner was able to 
secure consistent work as a cook and manager in Las Vegas and later in Hawaii. This 
employment was vital to the couple’s financial stability during a period of significant 
hardship. 

Simultaneously, the Beneficiary remained in San Diego because she held a stable, long-term 
position as a nanny for a Portuguese-speaking family. This role provided her with a "zone of 
comfort" and a reliable income during the years she lacked work authorization, which she did 
not receive until 2025. For the Beneficiary to have abandoned this secure employment to 
move to a new state without a job or a support network would have been financially 
catastrophic for the household. The decision to live apart was a mutual sacrifice made to 
ensure that both parties could meet their financial obligations while the Petitioner worked 
toward returning to San Diego permanently, which he did just one week prior to the August 
2024 interview. 

Regarding the maintenance of their relationship during these periods of separation, the 
couple’s testimony is consistent with a modern, long-distance marriage. When they were not 
physically together, they maintained constant and consistent contact through phone calls, text 
messages and social media. This continuous communication served as the foundation of their 
relationship, allowing them to share their daily lives, emotional support, and financial 
planning despite the geographical distance. The physical separation was a logistical necessity 
of their circumstances and does not diminish the bona fide intent of their marriage. 

B. Knowledge of Petitioner’s Specific Workplace and Professional Identity 

 



         
 
USCIS questions why the Beneficiary was unable to provide the exact trade names of the 
restaurants where the Petitioner worked in Las Vegas and Hawaii. It is important to 
emphasize that the Beneficiary’s testimony was truthful and sincere. She was fully aware of 
the Petitioner’s professional roles as a cook and manager, including the demanding hours he 
worked and the significant stress he endured in these positions. Their daily marital 
communications focused primarily on his well-being, the challenges he faced at work, and 
the financial stability his employment provided to their household, rather than on the specific 
corporate names or details of his employers. 

For example, while the Petitioner was employed at Benihana in Las Vegas, the Beneficiary 
commonly referred to it simply as “the restaurant” in their private conversations. This reflects 
a natural dynamic in many relationships where the exact business name is less relevant than 
the fact of employment and the support it provides. The Beneficiary’s focus was on the 
substance of their life together, not on memorizing formal business titles. 

Moreover, the Petitioner’s employment in Hawaii was secured through his brother, making 
the specific workplace a detail managed within the family network. This further reduced the 
necessity for the Beneficiary to know or recall the exact name of the establishment. Given 
that the Petitioner’s brother facilitated the job placement, the Beneficiary’s knowledge was 
more about the general nature of his work and less about the formalities of the employer’s 
identity. 

It is also critical to consider the context of the federal interviews. The Beneficiary was under 
immense pressure, compounded by her limited English proficiency at the time. Such 
conditions are well known to cause cognitive lapses, including difficulty recalling specific 
names or details that would otherwise be familiar. This type of stress-induced memory lapse 
is common and does not reflect any intent to deceive or fabricate. Rather, it is a natural 
human response to a high-stress environment, especially when language barriers exist. 

In sum, the Beneficiary’s inability to recall the exact trade names of the Petitioner’s 
workplaces during the interviews is a minor and understandable lapse that does not 
undermine the authenticity of their marital relationship. Their shared life, emotional bond, 
and mutual support are well documented and consistent with a bona fide marriage. 

To directly answer the officer’s question, the Petitioner worked at Benihana in Las Vegas and 
at Hawaii Workplay and Waikiki Brewing Company in Hawaii. 

C. Frequency of In-Person Visits While Living Apart 

USCIS alleges a contradiction regarding the frequency of in-person visits between the 
Petitioner and Beneficiary during periods of physical separation. The Beneficiary testified 
that the Petitioner visited her only while he lived in Hawaii, specifically citing a visit in June 
2023, and that she visited him once in Hawaii for approximately one week between April and 
May 2024. She further stated that no visits occurred while the Petitioner resided in Las Vegas. 
This testimony appears to contradict the Petitioner’s statement that he traveled “back and 

 



         
 
forth,” particularly for birthdays and holidays, which implies multiple trips. USCIS concludes 
that during nearly three years of living apart in Las Vegas and Hawaii, the couple saw each 
other in person only twice. 

This conclusion, however, does not fully account for how each party understood and 
responded to the questioning. The Beneficiary’s testimony reflects a more literal and specific 
recollection of certain visits, particularly those that stood out to her during the later period 
when the Petitioner resided in Hawaii. In contrast, the Petitioner’s statement that he traveled 
“back and forth” appears to have been a more general description of his efforts to maintain 
the relationship over time, rather than a precise accounting of the number of trips. 

With respect to the Las Vegas period (2020–2021), the parties acknowledge that in-person 
visits did occur, although they were limited. The Beneficiary clarifies that, due to the stress 
and nervousness of the interview process, as well as the overall tension surrounding her 
immigration case, she inadvertently failed to mention that she visited the Petitioner in Las 
Vegas on one occasion. She further explains that the Petitioner visited her in San Diego more 
than once while he was residing in Las Vegas. These omissions were not intentional, but 
rather the result of the circumstances of the interview, which affected her ability to fully 
recall and articulate all past visits at that moment. 

During the Hawaii period (beginning July 2022), both parties consistently identified two 
primary visits: the Petitioner’s visit to San Diego in or around June 2023 and the 
Beneficiary’s visit to Hawaii for approximately one week between April and May 2024. 
These were the most recent and clearly defined in-person contacts, and therefore more readily 
recalled and articulated by the Beneficiary during her testimony.  

Accordingly, the perceived discrepancy arises not from conflicting facts, but from differences 
in how each party described the same general history, one in broader, more general terms, and 
the other in a more specific and limited manner focused on particular instances. When viewed 
together, these statements reflect a consistent account of a relationship maintained despite 
periods of physical separation, rather than a material contradiction. 

D. Reasonableness of Living Apart and Employment Decisions 

USCIS questions the credibility of the couple’s decision to live apart and the reasons 
provided for not relocating together. The Notice suggests that because the Beneficiary was 
working as a nanny in San Diego, she must have had the ability to obtain employment 
regardless of documentation status. It also questions the Petitioner’s choice to seek 
employment as a cook in other states, arguing that such work is generally not 
location-specific and could have been found locally. Based on these points, USCIS concludes 
that the reasons for their physical separation lack credibility and raise doubts about the bona 
fide nature of the marriage and the couple’s intent to live together. 

This conclusion overlooks critical facts and the real-life challenges faced by the couple. The 
Petitioner has a prior criminal record, specifically a DUI, which severely limited his 

 



         
 
employment opportunities in the highly competitive San Diego job market. Many employers 
in the area are unwilling or unable to hire individuals with such records, especially in 
positions requiring trust and responsibility. Consequently, the Petitioner was compelled to 
seek employment in Las Vegas and later Hawaii, where his brother could provide him with 
guaranteed work opportunities despite his background. This was not a matter of preference 
but of necessity, as local employment options were effectively closed to him. 

On the other hand, the Beneficiary maintained a stable, full-time nanny position in San Diego 
caring for a Portuguese-speaking family. This role was not only a source of income but also a 
critical support system, providing her with a “zone of comfort” during a period when she 
lacked proper work authorization. She did not receive her employment authorization until 
2025, which legally restricted her ability to work elsewhere. Relocating to a new state 
without a job offer or a support network would have placed the Beneficiary in a precarious 
financial and personal situation, risking the stability of their household. 

The couple’s decision to live apart was therefore a pragmatic and selfless choice made to 
ensure their mutual survival and financial stability. It reflects a genuine marital partnership 
willing to endure hardship and separation rather than a sham relationship. Their intent to live 
together remained intact, as evidenced by the Petitioner’s eventual return to San Diego and 
their ongoing communication and support throughout the years. 

In sum, the reasons for their physical separation are reasonable, credible, and consistent with 
the realities of their circumstances. The couple’s actions demonstrate commitment and 
sacrifice, not a lack of bona fide intent to establish a shared life. 

E. Clarification of Relationship Timeline and Dating Frequency 

USCIS notes apparent discrepancies regarding the timeline of the relationship and the 
proposal date. The Petitioner stated that the relationship began in September or October 2019 
and that he proposed to the Beneficiary in October 2020. In contrast, the Beneficiary 
indicated that their relationship began in 2020 and that the proposal occurred in August 2020. 
Additionally, the Beneficiary claimed that they saw each other daily during their dating 
period, while the Petitioner stated that they met only on weekends. 

These differences reflect the natural complexities and nuances of a real, evolving relationship 
rather than any attempt to mislead. The Petitioner’s proposal in August 2020 was a private 
and intimate moment shared between the couple, symbolizing their genuine commitment. 
This “real” emotional proposal took place on a beach and was deeply meaningful to both 
parties. Subsequently, in October 2020, a formal and public proposal was made in the 
presence of family and friends, serving as an official announcement of their engagement to 
their community. Each party understandably recalls the milestone that held the greatest 
significance for them personally, leading to the variation in reported dates. 

Regarding the start of their relationship, the difference between late 2019 and early 2020 
reflects each party’s personal understanding of when the relationship began. The Petitioner 

 



         
 
appears to view the beginning of the relationship as the moment they first met in 2019, while 
the Beneficiary considers the start to be when they began officially dating in early 2020. Both 
parties are therefore referring to the same timeline and are aware of the same underlying 
events and dates; the distinction lies only in their individual interpretation of which moment 
marked the definitive beginning of the relationship. As such, this does not constitute a 
contradiction, but rather a difference in personal perspective. 

Concerning the frequency of their meetings, the Beneficiary believes she may have 
misunderstood the question during the interview. She has full conviction that her husband’s 
statement was accurate—they saw each other primarily on weekends while dating. This 
clarification aligns their testimonies and reflects a typical dating pattern, especially 
considering work and other commitments. 

In sum, the differences in dates and descriptions of their relationship timeline and dating 
frequency are consistent with the lived experience of a genuine couple navigating the 
complexities of building a life together. Such nuances are expected and do not undermine the 
bona fide nature of their marriage. 

F. Clarification Regarding How the Petitioner and Beneficiary Met 

USCIS notes an apparent inconsistency regarding how the Petitioner and Beneficiary first 
met. The Beneficiary stated that they met through her sister, Karol, whom the Petitioner knew 
after working together at a Chinese restaurant. In contrast, the Petitioner claimed to have met 
Karol at a sushi restaurant he frequented. 

This difference in description does not indicate any intent to mislead. Rather, it reflects the 
challenges the Beneficiary faced in fully expressing her response due to linguistic barriers 
during the interview. The Beneficiary’s limited English proficiency, combined with the stress 
of the interview setting, may have made it difficult for her to clearly articulate the sequence 
and context of their meeting. 

It is common for individuals to describe social interactions differently, especially when 
multiple venues and occasions are involved. The Petitioner’s account is accurate: he and 
Karol met at the sushi restaurant, which he regularly visited. It is also common for 
individuals to confuse sushi restaurants as being Chinese rather than Japanese, especially in 
casual conversation or under the stress of an interview. This likely contributed to the 
Beneficiary’s description. 

Both parties agree that the Petitioner and Beneficiary were introduced through Karol, whom 
the Petitioner met at an Asian restaurant, and that this introduction led to their relationship. 
There was no contradiction regarding the core and most material aspect of this information, 
and such minor differences in recalling secondary details about social settings are typical in 
real-life relationships and do not undermine the bona fide nature of their marriage. 

III. Detailed Rebuttal of FDNS Site Visit Findings (May 21, 2025) 

 



         
 
Following concerns raised about inconsistencies and the perceived lack of sufficient evidence 
demonstrating the bona fide nature of the marriage, such as joint financial documentation, 
shared assets, and cohabitation, USCIS referred the case to the Fraud Detection and National 
Security Unit for further scrutiny. On May 21, 2025, FDNS officers conducted a site visit at 
the couple’s residence in Spring Valley, California. The observations made during this visit 
have been cited as part of the basis for questioning the validity of the marital relationship. 
However, as detailed below, many of these findings stem from misunderstandings of the 
couple’s living arrangements and lifestyle rather than evidence of fraud: 

A. The Petitioner’s Morning Routine and the "3:00 AM" Discrepancy 

During the FDNS site visit, the Beneficiary was questioned about the Petitioner’s 
whereabouts on the morning of May 21, 2025. She stated that the Petitioner was not at home 
at that time but had slept there after arriving from work around 3:00 AM and then left the 
residence at approximately 6:00 AM. She also indicated that she did not know where he had 
gone after leaving. The Petitioner, however, testified that he arrived home closer to 1:00 AM 
and left shortly thereafter for a morning run. 

It is important to understand that the Beneficiary was asleep both when the Petitioner arrived 
and when he left. Her estimate of 3:00 AM reflects a tired and groggy recollection based on a 
brief moment of waking, rather than an exact time. The Petitioner’s departure for exercise is a 
well-established part of his daily routine and consistent with his testimony. 

The Beneficiary’s inability to specify the Petitioner’s exact location after he left the residence 
is entirely consistent with the behavior of a spouse who was asleep during his departure and 
does not track every movement during his morning activities. This scenario reflects a normal, 
trusting marital relationship rather than any indication of deception or fraud. 

In light of these facts, the timing discrepancy is a minor and understandable difference in 
recollection that does not undermine the authenticity of their marital relationship. 

B. Clothing and Personal Items 

Prior to the FDNS site visit, the Petitioner had recently returned from a trip to Las Vegas to 
resolve legal matters related to his prior DUI. Because of this, many of his clothes were 
packed in a suitcase and a laundry basket, which were present in the bedroom during the visit. 

During the site visit, the officers asked the Beneficiary to show some of the Petitioner’s 
clothing. She complied by showing one piece of clothing, which the officers photographed. 
The Beneficiary recalls that the officers specifically requested to see only a single item of 
clothing at that time. She further indicates that, at no point during the visit, were additional 
requests made to review more items or to inspect all of the Petitioner’s clothing, including 
those in the suitcase. It is important to note that there were men’s pants and other clothing 
items belonging to the Petitioner in the residence; however, the officers did not specifically 

 



         
 
request to see each individual item. The Beneficiary did not understand that she was expected 
to present every piece of the Petitioner’s clothing for inspection or photography. 

The Petitioner leads a minimalist lifestyle, owning a limited number of personal items, which 
explains the modest quantity of clothing and belongings visible during the visit. The limited 
nature of his possessions is consistent with his personal habits and recent travel, and does not 
indicate absence from the household or a lack of cohabitation. 

C. Work Attire 

Regarding the Petitioner’s work clothing, the Beneficiary accurately stated that he did not 
have a formal uniform. The Petitioner worked as a cook wearing jeans and used an apron 
provided by the restaurant. According to the Beneficiary’s information, she offered to retrieve 
the Petitioner’s apron from his car during the FDNS visit, but it was ultimately not necessary. 

D. Toothbrush Identification 

During the FDNS site visit, officers observed a toothbrush holder containing seven 
toothbrushes. The Beneficiary stated that she clearly identified which toothbrush belonged to 
her and which belonged to the Petitioner. She also recalls that the officers took photographs 
of the toothbrushes to document them. The Beneficiary recalls identifying the Petitioner’s 
personal items during the visit, although it is possible that this was not fully reflected in the 
officers’ observations. She further states that, due to the presence of multiple toothbrushes in 
the bathroom (seven), she may have needed a moment to look more carefully at them before 
identifying the correct one, which could have been perceived as hesitation. However, she 
indicates that the number of toothbrushes present reasonably explains this circumstance. 

D. Financial Contributions and Household Expenses 

USCIS raises concerns about apparent contradictions in the financial contributions made by 
the Petitioner and Beneficiary toward household expenses. The Beneficiary stated that her 
contribution consisted primarily of paying the electricity bill, which ranged from $200 to 
$300 per month. This statement appears to conflict with the Petitioner’s prior interviews, in 
which he reported providing $1,000 monthly for rent to the Beneficiary to pass on to her 
father, and more recently, $200 monthly in cash or via Venmo for the same purpose. 
Additionally, the Petitioner indicated that he paid $500 per month for rent on a room in 
Hawaii. 

These differences do not represent contradictions but rather reflect the realities of fluctuating 
income and evolving financial arrangements within a marriage. The amounts paid by the 
Petitioner to the Beneficiary’s father are accurate and correspond to his financial capacity at 
the time. When the Petitioner was employed in stable management positions, he was able to 
contribute $1,000 monthly. However, by the time of the most recent interview, his financial 
situation had changed, and he was only able to contribute a reduced amount of $200 per 

 



         
 
month. Such fluctuations are common in marital financial support and do not indicate a lack 
of commitment or bona fide relationship. 

The Beneficiary’s payment of the electricity bill, amounting to $200 to $300 per month, 
represents a meaningful and consistent contribution, especially considering her employment 
as a nanny. This demonstrates a shared responsibility for household expenses and financial 
interdependence. 

E. Clarification Regarding the Birthday Celebration 

During the FDNS site visit, officers requested photographs of the Petitioner’s most recent 
birthday celebration. The Beneficiary testified that she and her mother celebrated the 
occasion with a cake, although no photographs were taken. In contrast, the Petitioner stated 
that nothing was done to celebrate because he was tired. 

It is important to clarify that the Petitioner’s statement reflects his personal experience of the 
day. Due to fatigue, he did not perceive the occasion as a formal or significant celebration. 
This does not mean that the birthday was not acknowledged or that the cake was absent, but 
rather that his physical state led him to view the event in a subdued manner. Additionally, the 
parties appear to have different understandings of what constitutes a “celebration”: the 
Petitioner did not consider the presence of a cake alone to amount to an event or celebration, 
whereas the Beneficiary reasonably viewed that moment as a form of celebration. These 
statements therefore reflect differing perspectives on the same occurrence, rather than a 
material inconsistency. 

The Beneficiary’s testimony highlights the family’s effort to mark the birthday with a cake, 
demonstrating their intention to celebrate despite any limitations. The absence of photographs 
is understandable given the informal and low-key nature of the gathering, where taking 
pictures may not have been a priority. 

Together, these accounts show that the birthday was recognized and celebrated within the 
family context, consistent with the couple’s lifestyle and circumstances. The difference in 
perception does not undermine the authenticity of their relationship or the significance of the 
occasion. 

IV. Clarification regarding the Telephonic Interview and Scheduling 

USCIS conducted a telephonic interview solely with the Petitioner as part of the adjudication 
process. This interview was scheduled following the FDNS site visit, during which the 
Petitioner was not present. Understanding the context and circumstances of this telephonic 
interview is important, as it impacts the responses and demeanor of the Petitioner. The 
Petitioner cooperated fully and provided truthful answers during the interview. Below, we 
address specific allegations raised in relation to this telephonic interview. 

A. Allegation of Receiving Outside Assistance During the Interview 

 



         
 
USCIS noted that the Petitioner frequently paused before answering questions and that 
audible text notifications suggested he may have been receiving outside assistance during the 
telephonic interview. The Petitioner categorically denies these allegations. He confirms that 
he answered all questions independently and without any external help. The pauses observed 
were due to his careful consideration of the questions and his desire to provide accurate and 
truthful responses, especially given the high-pressure nature of the interview. 

B. Addressing Material Discrepancies Between Petitioner’s and Beneficiary’s 
Testimonies 

USCIS notes discrepancies between the testimonies of the Petitioner and Beneficiary. The 
Beneficiary testified that the Petitioner left home at 6:00 AM after arriving from work at 3:00 
AM, whereas the Petitioner stated he returned home at 1:00 AM and went for a run that 
morning. The Beneficiary stated that she pays household utilities, while the Petitioner 
claimed to contribute $200 monthly toward rent. Additionally, the Petitioner testified that the 
Beneficiary works from 3:00 PM to 7:00 PM and attends CNA classes on weekends, a claim 
the Beneficiary did not corroborate. 

These differences can be explained by the natural challenges of recalling precise details under 
stressful interview conditions, compounded by linguistic barriers and differing perspectives. 
The timing discrepancy is addressed by the Beneficiary’s groggy recollection versus the 
Petitioner’s actual routine. The financial contributions described are complementary, 
reflecting shared responsibility. The difference regarding the Beneficiary’s work and classes 
may stem from differing perceptions or emphasis. 

Overall, these discrepancies reflect the realities of a genuine couple navigating complex life 
circumstances rather than evidence of fraud. 

C. Contextualizing the Petitioner’s Statement During the Interview 

USCIS highlights a statement made by the Petitioner during the interview: "I have not read 
the applications and I am not trying to go to jail, I don't want to get in trouble." USCIS asserts 
that such a statement is inconsistent with the conduct expected of an individual engaged in a 
bona fide marital relationship. 

It is important to understand the context in which this statement was made. The Petitioner 
was subjected to a high-pressure, intimidating federal interview without legal representation. 
His statement reflects fear, confusion, and anxiety about the legal process rather than any 
admission of fraudulent intent. The Petitioner’s words express a genuine concern about 
potential legal consequences and a desire to avoid trouble, which is a natural human reaction 
when confronted with complex immigration proceedings, especially in today’s climate where 
concerns about immigration-related arrests and enforcement actions are on the rise. 

The Petitioner was not indicating that he was afraid because he was engaged in fraud, but 
rather that he was nervous and aware of the serious responsibility to prove the authenticity of 

 



         
 
his marriage, which is genuine. His statement should be understood as an expression of 
vulnerability and apprehension, not as evidence undermining the bona fide nature of the 
marital relationship. 

V. Pending Freedom of Information Act (FOIA) Request and Procedural Diligence 

Following our recent retention as legal counsel, we have proactively submitted formal 
Freedom of Information Act (FOIA) requests to obtain the complete record of proceedings. 
These requests are essential for a comprehensive and fair adjudication of the marital 
relationship, as they include a solicitation for the Beneficiary’s complete Alien File (A-File), 
the official records and recordings of the interviews conducted on June 13, 2023, and August 
28, 2024, as well as the full report and all photographic evidence gathered during the FDNS 
site visit on May 21, 2025. 

We believe that the complete set of records and photographs maintained by the Service, 
specifically those documenting the Petitioner’s personal belongings and the identification of 
household items during the site visit, would provide critical evidence to further corroborate 
the couple’s testimony regarding their shared residence and cohabitation. 

The pending FOIA requests are identified by Control Numbers: NRC2026189225REQ and 
NRC2026180207REQ. 

As the regulatory deadline for this response does not allow for the necessary time to receive 
and analyze the government’s disclosure, the Petitioner and Beneficiary are submitting this 
formal response in a timely manner. 

VI. Submission of Additional Evidence Demonstrating the Bona Fide Nature of the 
Marriage 

USCIS notes that despite nearly five years of marriage, the couple has submitted minimal 
documentation demonstrating a shared life. Specifically, there is no joint bank account, 
limited commingling of finances, and a lack of reliable evidence of shared residence. The 
previously submitted Wells Fargo account statements are no longer relevant, as the account 
has been closed. Furthermore, testimony has been inconsistent or contradictory on 
fundamental matters such as how the couple met, engagement timing, employment, health 
conditions, daily activities, financial responsibilities, and place of residence. The FDNS site 
visit also noted the Petitioner’s absence and limited personal belongings at the claimed 
residence. Testimony regarding family involvement and celebrations was vague, 
contradictory, and unsupported by photographic or documentary evidence. 

In response, the couple is submitting a comprehensive set of new documents to strengthen the 
evidentiary record and demonstrate the bona fide nature of their marriage. 

It is important to clarify that the couple does not maintain a joint bank account. Both the 
Petitioner and Beneficiary have separate bank accounts, which is consistent with their 

 



         
 
personal financial management and does not detract from the authenticity of their marital 
relationship. 

Additionally, the couple does not possess a joint lease agreement because they reside with the 
Beneficiary’s family. The lease agreement for the residence is in the names of the 
Beneficiary’s parents, who are the primary leaseholders. This living arrangement is common 
in many families and does not diminish the legitimacy of the couple’s shared residence or 
marital relationship. 

Regarding insurance documentation, the Petitioner is listed as an excluded driver on the 
Beneficiary’s auto insurance policies due to his prior DUI conviction. As a result, he no 
longer holds a valid driver’s license. This fact explains the insurance arrangements and 
should not be construed as evidence against the legitimacy of their marriage. 

Together, these new documents and clarifications provide a robust and credible demonstration 
of the couple’s shared life and genuine marital relationship. 

Please, find enclosed: 

List of New Documents Submitted 

I. Michelle Beltran's Identification Documents 
- Michelle Beltran's Passport 
- Michelle Beltran's I-94 

II. Michelle Beltran and Javier Mumia Beltran's Marriage Certificate 
III. Receipt Notice - I-130 Petition for Alien Relative 
IV. Evidence of Bona Fide Marriage - Tax Account Transcript 

- 2025 Tax Account Transcript 
- 2024 Tax Account Transcript 

V. Evidence of Bona Fide Marriage - Letters of Support 
- Letter of Support Delivered by Karol 
- Letter of Support Delivered by Rosemary with English Translation 
- Letter of Support Delivered by Alexander 
- Letter of Support Delivered by Katrina 

VI. Evidence of Bona Fide Marriage - Evidence of Joint Residence 
- Michelle Beltran and Javier Mumia Beltran's Bills Showing Joint Residence 
- Michelle Beltran and Javier Mumia Beltran's Website Record Showing Joint 

Residence 
VII. Evidence of Bona Fide Marriage - Evidence of Regular Message Exchanges with 

English Translation 
VIII. Evidence of Bona Fide Marriage - Evidence of Financial Support from Javier 

Mumia Beltran to Michelle Beltran with English Translation 
IX. Evidence of Bona Fide Marriage - Evidence of Phone Call Records Between 

Michelle Beltran and Javier Mumia Beltran 

 



         
 

X. Evidence of Bona Fide Marriage - Michelle Beltran and Javier Mumia Beltran's 
Photos 

XI. Evidence of Bona Fide Marriage - Javier Mumia Beltran's Photos of Personal 
Belongings at Joint Residence 

XII. Evidence of Bona Fide Marriage - Javier Mumia Beltran's Old Employer Health 
Insurance with Michelle Beltran as Dependent 

XIII. Evidence of Bona Fide Marriage - Michelle Beltran's Emergency Contact 
XIV. Evidence of Bona Fide Marriage - Javier Mumia Beltran's Emergency Contact 
XV. Evidence of Bona Fide Marriage - Married Facebook Status 

XVI. Evidence of Bona Fide Marriage - Shared Netflix Account 
XVII. FOIA Request Evidence 

The Petitioner and Beneficiary have been married for nearly five years. They have survived 
the challenges of distance, financial instability, and legal hurdles. The inconsistencies cited 
by USCIS when viewed in context and alongside the additional evidence submitted, are 
minor and do not outweigh the totality of the record demonstrating a bona fide marriage. We 
respectfully request that the Service consider the totality of the evidence, the context of the 
couple's life, and approve the Form I-130. 

Thank you for your time and consideration in this matter. should you have any questions or 
concerns feel free to contact me using the information listed below.  
 
Sincerely, 
 
 
 
_________________________________ 04/02/2026 

Otavio Haverroth Silva, SBN#343486 
P.O. Box 90487 
San Diego, CA 92169 
(510) 241-9336  
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(USPS ZIP Code Lookup)

5102419336

N/A

Otavio

HAVERROTH SILVA
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343486
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2.a. U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE)
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3.a. U.S. Customs and Border Protection (CBP)

List the specific matter in which appearance is entered.3.b.

1.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)
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Part 4.  Client's Consent to Representation and 

Signature 
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accredited representative of any records pertaining to me that 
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Consent to Representation and Release of 

Information

If you need extra space to complete this section, use the space 

provided in Part 6. Additional Information.

Mumia
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BELTRAN

N / A

USA
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92169CA

N / A

N/A

N/A

N   /     A

N/A
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N/A

N/A
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Response to the Notice of Intent to Deny

+1 (619) 379-2329

+1 (619) 379-2329

michellecaribe14@gmail.com
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01/04/2026, 18:42I-94/I-95 Official Website - Get Most Recent Response

Página 1 de 1about:srcdoc

For: MICHELLE GONCALVES CARIBEMICHELLE GONCALVES CARIBEMICHELLE GONCALVES CARIBEMICHELLE GONCALVES CARIBE

Most Recent I-94Most Recent I-94Most Recent I-94Most Recent I-94

Note to employers, local, state or federal agency granting beneBts:Note to employers, local, state or federal agency granting beneBts:Note to employers, local, state or federal agency granting beneBts:Note to employers, local, state or federal agency granting beneBts:
Please visit the CBP I-94/I-95 Website and click on the tab for “Get Most Recent I-94/I-
95” to perform a search for the applicant to conErm that the biographic and travel
information displayed on this I-94/I-95 printout matches the “Get Most Recent I-94/I-95”
returned results for this applicant. Reference the CBP I-94/I-95 Website FAQs.

Admission I-94 Record Number:Admission I-94 Record Number:Admission I-94 Record Number:Admission I-94 Record Number: 28880561556

Arrival/Issued Date:Arrival/Issued Date:Arrival/Issued Date:Arrival/Issued Date: 2018 June 05

Class of Admission:Class of Admission:Class of Admission:Class of Admission: B2

Admit Until Date:Admit Until Date:Admit Until Date:Admit Until Date: 2018 December 04

Details provided on the I-94 Information form:Details provided on the I-94 Information form:Details provided on the I-94 Information form:Details provided on the I-94 Information form:

Last/Surname:Last/Surname:Last/Surname:Last/Surname: GONCALVES CARIBE

First (Given) Name:First (Given) Name:First (Given) Name:First (Given) Name: MICHELLE

Birth Date:Birth Date:Birth Date:Birth Date: 1998 August 14

Document Number:Document Number:Document Number:Document Number: FT794616

Country of Citizenship:Country of Citizenship:Country of Citizenship:Country of Citizenship: Brazil

Effective April 26, 2013, DHS began automating the admission process. An alien lawfully
admitted or paroled into the U.S. is no longer required to be in possession of a preprinted
Form I-94/I-95. A record of admission printed from the CBP website constitutes a lawful
record of admission. See 8 CFR § 1.4(d).

What to do if someone requests your admission info: If an employer, local, state or federal
agency requests admission information, present your admission (I-94/I-95) number along
with any additional required documents requested by that employer or agency.

For security, close your browser after retrieving your I-94/I-95 number.

Nonimmigrant travelers departing the United States by land or private vessel can now use
the CBP Link Mobile Application to report their departure. Please note that departure
should only be reported after you have physically left the United States. If you departed by
air or sea, your departure was likely recorded automatically.

OMB No. 1651-0111OMB No. 1651-0111OMB No. 1651-0111OMB No. 1651-0111
Expiration Date: 04/30/2026Expiration Date: 04/30/2026Expiration Date: 04/30/2026Expiration Date: 04/30/2026

22222



01/04/2026, 18:43View Travel History

Página 1 de 1about:srcdoc

View Travel HistoryView Travel HistoryView Travel HistoryView Travel History

Travel history includes up to 100 arrivals and departures spanning the last ten years

Travel History ResultsTravel History ResultsTravel History ResultsTravel History Results

Document Number: FT794616FT794616FT794616FT794616

Document Country of Issuance: BrazilBrazilBrazilBrazil

Row DATE TYPE LOCATION

1 2018-06-05 Arrival LOS

OMB No. 1651-0111 Expiration Date: 04/30/2026OMB No. 1651-0111 Expiration Date: 04/30/2026OMB No. 1651-0111 Expiration Date: 04/30/2026OMB No. 1651-0111 Expiration Date: 04/30/2026

33333
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Exhibit 3 - Receipt
Notice of I-130

Petition for Alien
Relative



Receipt Number

IOE9190772725
Case Type

I130 - PETITION FOR ALIEN RELATIVE
Received Date

04/13/2021
Priority Date

04/13/2021
Petitioner   

BELTRAN, JAVIER MUMIA
Notice Date

04/14/2021
Page

1 of 1
Beneficiary   

BELTRAN, MICHELLE

  

 
 
BELTRAN, JAVIER MUMIA
c/o JAVIER - MICHELLE
10130 AUSTIN DR APT 10
SPRING VALLEY  CA  91977-6904

 

 
 
Notice Type: Receipt Notice
Amount received: $535.00 U.S.
Section: Husband or wife of U.S Citizen, 201(b)
INA

 
 

This notice confirms that USCIS received your application or petition ("this case") as shown above.
If any of the information in your notice is incorrect or you have any questions about your case, you can connect with the USCIS Contact Center at
www.uscis.gov/contactcenter or ask about your case online at www.uscis.gov/e-request. You will need your Alien Registration Number (A-Number) and/or
the receipt number shown above.

 

You can receive updates on your case by visiting www.uscis.gov/casestatus to get the latest status or you can create an account at my.uscis.gov/account and
receive email updates for your case.

 
 

This notice does not grant any immigration status or benefit, nor is it evidence that this case is still pending. It only shows that the application or petition
was receipted on the date shown.
Processing time - Processing times vary by form type.
• Visit www.uscis.gov/processingtimes to see the current processing times by form type and field office or service center.
• If you do not receive an initial decision or update within our current processing time, you can try our online tools available at www.uscis.gov/tools or ask

about your case online at www.uscis.gov/e-request.
• When we make a decision on your case or if we need something from you, we will notify you by mail and update our systems.

 
 

If this case is an I-130 Petition - Filing and approval of a Form I-130, Petition for Alien Relative, is only the first step in helping a relative immigrate to
the United States. The beneficiaries of a petition must wait until a visa number is available before they can take the next step to apply for an immigrant visa
or adjustment of status to lawful permanent residence. To best allocate resources, USCIS may wait to process I-130 forms until closer to the time when
a visa number will become available, which may be years after the petition was filed. Nevertheless, USCIS processes I-130 forms in time not to delay
relatives’ ability to take the next step toward permanent residence once a visa number does become available. If, before final action on the petition, you
decide to withdraw your petition, your family relationship with the beneficiary ends, or you become a U.S. citizen, call 800-375-5283.
If your address changes - If you move while your case is pending, please visit www.uscis.gov/addresschange for information on how to update your
address. Remember to update your address for all your receipt numbers.

 
 

Return of Original Documents - Use Form G-884, Request for the Return of Original Documents, to request the return of original documents submitted to
establish eligibility for an immigration or citizenship benefit. You only need to submit one Form G-884 if you are requesting multiple documents contained
in a single USCIS file. However, if the requested documentation is in more than one USCIS file, you must submit a separate request for each file. (For
example: If you wish to obtain your mother’s birth certificate and your parents’ marriage certificate, both of which are in the USCIS file that pertains to her,
submit one Form G-884 with your mother’s information.)

 

NOTICE: Under the Immigration and Nationality Act (INA), the information you provide on and in support of applications and petitions is submitted
under the penalty of perjury. USCIS and the U.S. Department of Homeland Security reserve the right to verify this information before and/or after making
a decision on your case so we can ensure that you have complied with applicable laws, rules, regulations, and other legal authorities. We may review
public information and records, contact others by mail, the internet or phone, conduct site inspections of businesses and residences, or use other methods of
verification. We will use the information obtained to determine whether you are eligible for the benefit you seek. If we find any derogatory information, we
will follow the law in determining whether to provide you (and the legal representative listed on your Form G-28, if you submitted one) an opportunity to
address that information before we make a formal decision on your case or start proceedings.

Please see the additional information on the back. You will be notified separately about any other cases you filed.
 

Texas Service Center
U. S. CITIZENSHIP & IMMIGRATION SVC
6046 N Belt Line Rd., STE 110
Irving TX 75038-0012
 

USCIS Contact Center: www.uscis.gov/contactcenter
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Exhibit 4 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - IRS
Income Tax Return

from 2025 and 2024
filed Jointly
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Exhibit 5 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Letters of
Support
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San Diego, 25 March 2026. 

 

Immigration Letter. 

I, Rosemary L.G. Mistrello, hereby declare that Javier Beltran and my daughter 

Michelle Beltran reside in my home along with my husband and me. My husband and I 

are responsible for paying the rent for the residence, which has three bedrooms. The first 

bedroom is occupied by my husband, my son, and me; the second by Javier and Michelle; 

and the third by Andres, Vitoria, and the couple’s baby. 

I would also like to state that Javier is like a son to me and we have a very close 

family-like relationship. For example, on his birthday last year, despite his tiring work 

routine and late arrival, we celebrated it with just a cake, we didn’t have a party, but in a 

simple way we showed him how much he is loved by us. 

I declare that the information above is true and I am available for any additional 

clarifications. 

Sincerely. 

Rosemary Lopes G. Mistrello  

Phone: 6193792673  

10130 Austin Dr ap 10 

03/25/2026  

March 25/2026. 
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I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, 

San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from Portuguese 

to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and that 

the following is an accurate and complete translation of the document.  

 

__________________________________________ Date: March 30, 2026. 

1212121212



1313131313



1414141414



1515151515



Alexander Wayne Marks support letter (typed transcript) 
 

“In the time that I’ve known Javier, he’s been an amazing friend. He eventually 
introduced me to his wife Michelle, and every time we meet up has been 
phenomenal. They’d tell me about when they met, their wedding, their favorite 
spots to eat in the States they’ve visited, and all the other places they thought 
about traveling to.  
Javier and I are from the East Coast and have travelled all over the U.S., so 
finding new places to eat and explore has always been a main conversation 
point. My parents met in Hawaii, so when Javier told me about his time there, I 
became even more excited to visit. Him and Michelle have always been 
awesome hosts when we meet up, and in a lot of ways, inspire me to find 
someone I can share my life with. They are some of the sweetest people I’ve 
had the luck and pleasure to meet and share time with. 
Their relationship is something truly special, and I’m glad to be a part of their 
life - *signature*  

 
Alexander W. Marks” 

03/31/2026 
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03/31/2026
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3/26/26 
 

Katrina Ramirez Campbell support letter (typed transcript) 
 
“To whom it may concern, 
My name is Katrina Campbell. Neighbors to Michelle and Javier 
Beltran. I live at 10130 Austin Drive #9 Spring Valley, CA 91977. 
Michelle is next door at #10. I have been their neighbor for 5 
years now. 
She comes from a wonderful family. Michelle is such a kind, 
friendly, and responsible person. I love have her husband and her 
family as our neighbors. 
Thank you! 
 

Katrina R. Campbell” 
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José Alejandro Ojeda support letter (typed transcript)

To whom it may concern, my name is Alex Ojeda, and I am 
writing to share my personal account of my friendship with 
Javier to affirm the authenticity of his marriage with his wife, 
Michelle. I have known Javier for over eight years, and our 
relationship has grown into a brotherhood. We first met 
because he was a chef at Common Stock, and I was a chef 
at a restaurant next door here in Nori. We built a relationship, 
trading food and helping each other out whenever we forgot 
to order something for the restaurant. Our bond is based on 
trust, respect, and shared experiences. Even after years of 
working with and near each other, we have remained 
consistently close and have spent time regularly and been 
involved in each other’s lives over the years. We have hung 
out countless times at cookouts, birthday celebrations, and 
casual get-togethers through all these moments. I have not 
only found a brother in Javier but have also been blessed 
with the opportunity to get to know his wife, Michelle. It has 
always been clear to me how deeply he loves and cares for 
her. From my own time around them, I can confidently say 
that the love is real and goes on a strong foundation the way 
they interact and support one another. It’s something I envy 
and hope to find someday. Javi is more than a friend. He is 
my brother. I say this because honestly, nowadays it is truly 
hard to date, let alone marriage. I truly believe in him and 
Michelle are incredible people.
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Daniel Pelkis III support letter (typed transcript)

To whom it may concern my name is Daniel 
Pelkis III. From my understanding it appears that 
your office is in the motion of deeming my friends 
relationship invalid. Personally I find this to be 
completely preposterous. Michelle & Javier as 
well as the combined families have been nothing 
but caring & hospitable. I met Javier at work in 
Balboa park mid April of 2025. We had a blast 
with other coworkers before finally getting 
personal & meeting eachothers outside friends & 
family. Michelle extended an invite at a family 
party/BBQ that Javier invited me & a few other 
friends to. Our friend Ronnie & I were a little 
nervous at first but Javier’s wife’s family is so 
welcoming & hospitable that they quickly knocked 
the pressure Ronnie & I had built up. We began 
to celebrated & eat their lovely food I will never 
forget, had a few beers w/ Marcos, father in law 
and created a special night that will be difficult to 
forget. Aside from this outstanding encounter 
Javier & Michelle allow me to do my laundry & 
chill when necessary. Javier & I may havent been 
friends for long but his character & loyalty speak 
volumes when in comparison to many others I 
have deemed my friends and I am proud to say 
he has found his forever woman & from my 
insight they are perfect for eachother.
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Exhibit 6 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Evidence
of Joint Residence
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Exhibit 7 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Evidence
of Regular Message

Exchanges with
English Translation



Good morning to the
birthday boy 

Happy birthday, my love, may
God protect you, and may
you always be this person
with the incredible heart that
you have.

I wish you all the best,
happiness, and everything
else

You deserve the world

I love you very much

I wish we were together to
celebrate this day, but I hope
you can come soon so we can
see each other.

I miss you  so much tooI miss you  so much too

3636363636



We’re organizing Karol’s
birthday

Good morning,
husband

How are you?

Good morning,
wife

I feel good, and you?

Do you think things will get
better this year so we can
have our wedding
celebration?

It’s just going to be us and a
cake.

We can’t do much because
of this pandemic.

Good night

3737373737



I wanted to thank you for
spending such a special day with
me.

Thank you for coming to my
birthday.

I feel so much happier when I’m
with you

And when you’re far away, I miss
you a lot.

Good morning,
husband

Now I’m going to be here,
missing you so much.

You're the best! Don't talk like
that

3838383838



I thought I was going to die

I've just got married you’re
not going to die now, LOL

I thought I was going to die

You’re going to have to put up
with me for many years, dear.
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Good morning, my love

Look what we bought for Stormi
yesterday, LOL

Look at how happy she looks

 Good night, my love
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How do you feel about having
someone as wonderful as me
by your side?

Very well, I hope, because that’s a
privilege

Almost one year married

I feel very happy, my love

Let me think

I love you

4141414141



What do you think?

Good morning,
husband

Good morning,
wife!!

I’m arriving this week

I can’t wait to see youuuu

Me, mom, Marcolino, Marcos,
Thiago, Vitória, and her boyfriend

Almost the whole family

Have you already made the
hotel reservation? I think we
could stay at the same hotel, but
in separate rooms.

I would feel uncomfortable
staying in your room with
unfamiliar people in the house.

4242424242



 Yes

I wish you were here.

 But I’m also very happy that
you’re coming back next month.

 I hope everything works out and
that we can be together now,

Without having to be apart
again.

Yes, my love. 

Forever? Do you promise?

*illegible*

4343434343



I would’ve already walked
around this whole island ON
FOOT

 Good morning, husband

Tell me

What is Hawaii like?

I need to go there

Have you seen
everything there yet?

How can you
not?

Mom is already dying to
go too

   Good night, my loveGood night, my loveGood night, my love Good night, my love
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I love you very much

Good morning, my love

 Thank you so much!!

I'm lucky to have you with me

Thank you for always being by
my side

Even if far away

4545454545



Of course, I’m sure, LOL

Look what a former
colleague sent me, LOL

Good morning,
husband

I bet you can’t guess which
one I am

But it’s not that hard

It was my preschool photo

4646464646



photo

Of course, I’m sure

But it’s not that hard

I still look like myself , LOL

Yessss LOL show me

And you still haven’t said which
one I am in the photo LOL

So cuteeeeee

4747474747



It won’t stop raining here.

Good morning, my love

It’s barely even morning, and
I’m already rushing around

I just dropped Laura off at
school.

Now I’m going to stay with
Cece

But look at this picture I took

4848484848



There’s time for us to travel, and
then around 30 we can start

Well, first you need to come
back here

Then we need to travel the world

I also want to study first so I
can have a carreer

And then we can have one

But if I start college next year

By 2026, I’ll already be graduating
at 27/28 years old  

4949494949



At least I think the anxiety will
be over soon

They scheduled the interview today

But I still haven’t received the
letter

Depending on that, I think you might
have to come before July

Because the interview will probably
be next month.
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So you will need to come
before that

Nosy

I’ll tell you

Call me when you can and I’ll tell
you

I received the interview letter

It will be on June 13

5151515151



But God (knows) better

Happy 4th of July, my love!

I already miss you so much

I wish I could be with you on
the holiday like we planned.

Happy 4th of July, my love!

 Are you working today?

But God (knows) better

 God knows **
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Even from far away, you
manage to make my day better

Aww, don’t make me cry now.

Thank you for everything, I
love you so much!!

No response yet

Maybe we can still go this
year

But don’t worry, soon we’ll be
together and traveling the
whole world

Thank you for always being by
my side and supporting me,
especially during difficult
moments and anxiety crises

5454545454



I hope the world is kind to her,
just like she is.

Can you believe Cece is already
turning 1?

 And she’s always so cute

I love this child so much

It’s very different when you see
a child being born and spend
THE WHOLE DAY with her

Yeah

Poor thing

And today she’s going to the
doctor to get her 1-year
vaccines.

5555555555



I’m so sorry

I really missed my dad today

He really wanted to meet you

You would have gotten along
really well

He was so happy when I told
him I got married

I really missed my dad today
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In April, I’ll be there to visit you

I miss you

Happy New Year, my love

Happy New Year, husband

I talked to mom

I miss you so much too, my
love
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I talked to mom

I miss your hugs and kisses.
Just the warmth I feel when I
see you smile, pure love

 Yayyy, me too. I can’t wait

I miss you a lot, too, soon we’ll
be together again!

I'll come visit you in April

5858585858



Me too, my love

Good morning,
husband

Good morning,
my love

I’m counting the days

Me tooooo

I miss you so much

I can’t wait to see you

Yes

Sleep well

Good night, my love

5959595959



But won’t you change it again
when you come back here?

What happened?

Did you change your
number?

Hi, my love

Hi, my love

Okay

Oh, I see

won’t need
to*

6060606060



What were those? Those were
really good. I ate both of them
while they were still warm
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I can’t wait to see you at your
graduation LOL

Thiago already spoke with him,
send him a message and
schedule it.

My husband will look gorgeous 
in his military uniform

6363636363



I’ll ask Rita during the week
and let you know

Do you think you can come
this year? Or is it too last-
minute?

Do you think you can come
this year? Or is it too last-
minute?

Okay

It’s better to buy the ticket
in advance

Because it’s cheaper

I miss you so much

I think in July we’ll have more
days off because of the
holiday

I think she won’t complain, asI think she won’t complain, asI think she won’t complain, as
long as I let her know in advancelong as I let her know in advancelong as I let her know in advance
I think she won’t complain, as
long as I let her know in advance

They dumped this on me to handle

6464646464
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And when                 , she said 
she’ll                            you in person

I still haven’t received it

You’re famous

6666666666
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I want it

Where can I
buy it?

Temu lmao, I don’t know, I’ll buy it for you

Temu lmao, I don’t know, I’ll buy it for you

I got you, my love

Thank you, my love

6868686868



I, Marina Viana Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, San

Diego, CA 92169, certify that I have performed the professional translation of this document

from Portuguese to English, as a qualified translator fluent in both languages, and that the

following is an accurate and complete translation of the document.

____________________________________________     Date: March 31, 2026
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Exhibit 8 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Evidence
of Financial Support
from Javier Mumia
Beltran to Michelle

Beltran with English
Translation
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I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, 

San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from Portuguese 

to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and that 

the following is an accurate and complete translation of the document.  

 

__________________________________________ Date: March 31, 2026. 
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Exhibit 9 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Evidence
of Phone Call Records

Between Michelle
Beltran and Javier

Mumia Beltran
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Exhibit 10 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Michelle
Beltran and Javier
Mumia Beltran's
Photos Together



Michelle and Javier at the San Diego
County Fair in 2025.
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At Christmas in 2025.
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Michelle and Javier at Michelle’s sister’s
wedding celebration.
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Michelle and Javier spending time in Los
Angeles with Michelle’s mother and sister.
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Exhibit 11 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Javier
Mumia Beltran's

Photos of Personal
Belongings at Joint

Residence
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Exhibit 12 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Javier
Mumia Beltran's

Previous Employment
Health Insurance

with Michelle Beltran
as Dependent



Waiving Coverage

10 01 2025

Urban Kitchen Group

10 08 2024

30

X

X

X

Beltran Javier 153-04-5664

10130 austin dr apt 10 spring valley CA 91977

(609) 414-2522

beltran.javier.m@gmail.com X

05 16 1998

X
X

X
X English

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease

151151151151151



Beltran, Javier 153-04-5664

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease
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Beltran, Javier 153-04-5664

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease

153153153153153



Beltran, Javier 153-04-5664

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease
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Beltran, Javier 153-04-5664

X

X Cost

09 08 2025

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease
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Beltran, Javier 153-04-5664

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease

156156156156156



ADDITIONAL INFORMATION
Please include this information along with the rest of your application

Additional Waived Dependents
Name Sex Relation Birth Date
Michelle Beltran Female Spouse 8/14/1998

LG.EE.23.CA 3/23 | 400-3689 rev 10-23 | PCA690041_003 | Javier Beltran | Ease

157157157157157



Urban Kitchen Group TBD

Javier Beltran 153-04-5664

10130 austin dr, apt 10

spring valley California 91977

5/16/1998
X

10/8/2024 30 Cucina Urbana

beltran.javier.m@gmail.com (609) 414-2522

X

92101 San Diego

GP60101-05 | Javier Beltran | Ease

158158158158158



X
2025 Principal Dental EPO

X

X
X X

X X

X X

X

GP60101-05 | Javier Beltran | Ease

159159159159159



zuberi a. beltran 7/17/2000 Brother 60 %

Michelle Beltran 064-06-8967 8/14/1998 Spouse 40 %

GP60101-05 | Javier Beltran | Ease
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9/8/2025

GP60101-05 | Javier Beltran | Ease
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GP60101-05 | Javier Beltran | Ease
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ADDITIONAL INFORMATION
Please include this information along with the rest of your application

Additional Waived Dependents
Name Sex Relation Birth Date
Michelle Beltran Female Spouse 8/14/1998

GP60101-05 | Javier Beltran | Ease
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Exhibit 13 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Michelle
Beltran's Emergency

Contact
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Exhibit 14 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Javier
Mumia Beltran's

Emergency Contact
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Exhibit 15 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Married
Facebook Status
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Exhibit 16 - Evidence
of Bona Fide

Marriage - Shared
Netflix Account
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Exhibit 17 - USCIS
Freedom of

Information Act
(FOIA) Request



administrador YOUSA LAW <admin@yousalaw.com>

FOIA Request Approved: NRC2026189225REQ
1 mensagem

no-reply-foia@uscis.dhs.gov <no-reply-foia@uscis.dhs.gov> 26 de março de 2026 às 07:40
Para: otavio@legalhs.com

The subject of record consent for the Freedom of Information Act (FOIA) or Privacy Act (PA) request you submitted to
USCIS on behalf of a third party has been approved by the subject of record.

To review this request, please click on the link below, or copy and paste the entire link into your browser.

https://first.uscis.gov

For further assistance, please call the USCIS Contact Center toll-free at 1-800-375-5283.

(TTY for the deaf, hard of hearing or person with a speech disability: 1-800-767-1833.)

"THIS RESPONSE HAS BEEN AUTO GENERATED. PLEASE DO NOT REPLY TO THIS MESSAGE

3/30/26, 5:56 PM E-mail de Yousa Law - FOIA Request Approved: NRC2026189225REQ

https://mail.google.com/mail/u/0/?ik=ce8ed24ef5&view=pt&search=all&permthid=thread-f:1860735916905312097&simpl=msg-f:1860735916905312097 1/1
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